STH SUNDAY IN
ORDINARY TIME

“Your light must shine
before others, that they
may see your good deeds
and glorify your heavenly
Father.” - Mt 5:16

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. ©LPi

St. Constance Church

5843 W. Strong St. Chicago, Illinois 60630
Ph:(773) 545-8581 Fax: (773) 545-0227
Office email: stcrectory@gmail.com

Website: maryundoerofknots.org

Mass Schedule

MONDAY TO SATURDAY 8:00am
SATURDAY 4:00pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 7:30am & 10:30am

KOSCIOL SW. KONSTANCII
ROZKLAD MSZY SW.

PONIEDZIALEK - PIATEK 7:00pm
NIEDZIELA  9:00am 12:30pm  7:00pm

St. Robert Bellarmine Church
4646 N. Austin Avenue Chicago, Illinois 60630
Ph: (773) 777-2666 Fax (773) 777-2770
Office email: rectory@srb-chicago.org
Website: maryundoerofknots.org

Mass Schedule

MONDAY TO SATURDAY 8:30am
SATURDAY 5:15pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 9:00am and 12:00 noon

Novena to Our Lady of Perpetual Help
Followed by Benediction.

Second Tuesday of the month at 6:30 pm



https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fmaryundoerofknots.org%2F&data=05%7C01%7Crharmata%40archchicago.org%7Cbdc1831ae4954c2af5ff08da52d7be81%7C4601eda325694aa68e0b305fc295412e%7C0%7C0%7C637913384542212562%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJW
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fmaryundoerofknots.org%2F&data=05%7C01%7Crharmata%40archchicago.org%7Cbdc1831ae4954c2af5ff08da52d7be81%7C4601eda325694aa68e0b305fc295412e%7C0%7C0%7C637913384542212562%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJW
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MASS INTENTIONS - St
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Monday, February 6 Saint Paul Miki and Companions,

Martyrs
8:00am Eng + Patrick McGeever
7:00pm Pol Intencje Specjalne
Tuesday, February 7
8:00am Eng + Poor Souls in Purgatory
+ Karol Such death anniversary
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Wednesday, February 8 Saint Jerome Emiliani; Saint
Josephine Bakhita, Virgin

8:00am Eng + Jennifer Yip

7:00pm Pol Intencje Specjalne

Thursday, February 9
8:00am Eng + Poor Souls in Purgatory
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Friday, February 10 Saint Scholastica, Virgin

8:00am Eng Constance Tagamolila God's blessings
and healing
+ Ho Lin Chi Chin
7:00pm Pol Intencje Specjalne

Saturday, February 11 Our Lady Of Lourdes

8:00am Eng + Mieczystaw Strycharz
+ Delia Gilligan
4:00pm Eng + Eleanor Schubering
Sunday, February 12 Sixth Sunday in Ordinary Time
7:30am Eng + Violet Wilczynski
9:00am Pol Eugeniusz i Maria Werner z corkami i

catg Rodzing
Wactawa Milewski Cichon
Wanda i Jozef Kogut
Teresa Zajac
Jézefa i Wtadystaw Gtowa
Irena i Jan Czekaj
Anna i Wincenty Ziétkowski
Rozalia i Franciszek Giera
Tadeusz Chwata
Stanistaw Lemanski w 32-gg rocznice
Smierci
Mark, Alicja, Marianna, Leokadia i
Romuald Werner
+ Paulina i Stanistaw Koniecko
+ Andrzej Chodnicki i zmarli z Rodziny
Chodnicki
Regina Zawadzka oraz zmarli z Rodziny
Zawadzka
Jan i Amelia Niewiarowski
Tadeusz Chwata w 2 rocznice Smierci
Ho Lin Chi Chin
Rosemary & Rusell Orlando
12:30pm Pol Lucyna Jurkowska
Siostra Anna Kalinowska o zdrowie i
Boze btogostawienstwo
Intencja od Ucznidw i Rodzicow klasy
pierwszej pigtkowej

+ + 4+ + + + + + + +

+

10:30am Eng

+ 4+ + +

Stanistaw Abratanski o zdrowie i
potrzebne taski

Krystyna Stama z Rodzing
Grzegorz Bizunowicz o zdrowie i
potrzebne taski

Maria Sokotowski

Stanistawa Krembuszewski
Grazyna, Pawet, Michat Bizunowicz
Stanley Gancarz

Stella Gancarz

Thomas Gancarz

Kazimiera, Wtadystaw Klich
Joanna Olejnik

Mariusz Olejnik

Jarostaw Pietraszko

Stefania Tomasik

+ 4+ + + + + + + + + +

7:00pm Pol Za Wolontariuszy i Parafian

Beata i Wojtek z Dzie¢mi o zdrowie i
Btogostawienstwo Boze

+ Maria i Wiadystaw Ortowski

+ Zmartych z Rodzin Ortowski, Swigtek,
Adamus

N \ i1

The Adoration

and Worship Night

February 12
St. Constance Church
After the Mass at 7pm

WIECZOR
UWIELBIENIA

Pana Jezusa
po Mszy sw. o godz.
7 wieczorem.

T o e ——

-
BAPTISM HenryBorek

Next week we invite everyone to the
Adoration of Lord Jesus exposed in the Blessed
Sacrament after the Mass at 7pm. It will be
a bilingual worship night with music and medita-
tion by 7he Hope Music Group.

Susan Zdrodowski
Amelia Ras

Mia Koczaj

Fuchsia Anastasia Eudave
Jack Andrew Hughes
Sophia Lucia Palazzo
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MASS INTENTIONS - St

Martyrs

8:30 am Poor Souls in Purgatory

Tuesday, February 7
8:30am + Benjamin Mendez

Wednesday, February 8 Saint Jerome Emiliani; Saint
Josephine Bakhita, Virgin

8:30 am Poor Souls in Purgatory

Thursday, February 9

8:30 am + Ruth Kozlowski

Friday, February 10 Saint Scholastica, Virgin
8:30 am + Estela Tagarao

Saturday, February 11 Our Lady Of Lourdes
8:30am Maria Lourdes Jose (birthday)
5:15 pm Rosendo Ruiz (birthday)
Jesus Manuel Seda (for health)
Antonio Ruiz
The Ukranian People
+ Bernice & Eugene Gaskin
+ Tony Cummins

Sunday, February 12 Sixth Sunday in Ordinary Time
9:00 am Maria Lourdes Jose (birthday)
Roy & Ann Rash

Elizabeth Skora

Tony Cummins

Bridie McWilliams

Geraldine Pirok

Bonnie Marturano

12:00 pm

+ + 4+ + + +

Monday, February 6 Saint Paul Miki and Companions,

NEW PARISHIONERS |

N

8

New Members

We look forward to meeting you!

o Urszula & Henry Macugowski

» Soren & Kaelin Kyhl

e Mateusz & Alicja Starczewski
with Family

Od nastep-
nego tygo-
dnia, zapra-
= szamy na Spo-
= tkania Lectio
Divina w
kazdy Wtorek
po Mszy §w. o godz. 7 wieczorem oraz krotki film w
celu pogtebienia swej relacji z Panem Bogiem. Szcze-
gdlnie kierujemy to zaproszenie do wszystkich, ktorzy
aktywnie uczestnicza w postudze naszej parafii:
lektoréw, wolontariuszy, cztonkow grup
modlitewnych i1 organizacji parafialnych.
Lectio Divina Meeting in Polish

February 5, 2023 / 5 lutego 2023 3

Stanistaw Abratanski
Maria Antosz
Craig Beatovic
Aleksandra Bielska
Barbara Broecker
Stella Czeberak
Magdelin Enich
Janina Gawel
Constance Grodecki
Josefina Hernandez
Ray Hoffelt
Ray Hohmeier
Michelle Hohmeier-Ryan
Maria Lourdes Jose
Michael James
Maria Johnson
Donald Keegan
Barbara Kilton
Patricia Klenck
Jan Kozan
Kazimierz Koziol

PRAY FOR OUR SICK
ODLMY SIE ZA OSOBY CH

=== - |

Ralph Kudsk
Stanislaw Lechowicz
Veronica Lisowski
Margaret Ludden
Joel Pasowicz
Arlene Placek
Lorraine Placek
Franciszka Purchla
Thomas Mach
Krystyna Majka
Helen Mittelbrun
Molly Morris
Sr. Mary Bridget Murphy
Laverne Nardella
Nick Nardella
Paul Spieles
Joel Stefka
William Taylor III
Joann Trentadue
Jozef Zegar

... and all those in our Book of Intentions and on the Parish app

Please call our office to update the Sick List

published in our bulletin.

Prosimy aby dzwoni¢ do biura parafialnego w celu
uaktualnienia Listy Chorych w naszym biuletynie.

Please pray for all those who have recently died
and for their Families, especially:

Irene Jaworski
Margaret Callaghan

Please also pray for those who suffer and died from
coronavirus. May they rest in peace.
Otoczmy modlitwa wszystkich zmartych oraz ofiary
koronawirusa i ich Rodziny.
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Support Your Local Church

As you have doubtless heard, we are beginning the
Annual Catholic Appeal. I know that there are a number
of things that people feel when they hear those words.
Sometimes it’s a reminder to make sure that we’re giv-
ing. Sometimes it can be a source of frustration. Some-
times people wonder what the heck it is and why we’re
being asked to give. And, yes, sometimes there is anger
because of decisions that the archdiocese has made that
we don’t like, or even agree with. I get that, because ’'ve
felt those things too when I get the annual email remind-
ers that come out before we even put this in the an-
nouncements. So, why does the archdiocese come asking
every year?

I’m not going to write about where exactly your mon-
ey goes. You can read that in the material that the arch-
diocese sends out, and you should. But I think it’s im-
portant to understand why we are called to support our
archdiocese. As Catholics, we are part of a universal
church and a local church. The words local church actu-
ally refer to a diocese, not a parish. A local church has
parishes to be instruments of God’s presence and to give
the sacraments to his people. But it also has much more
than parishes. In the Archdiocese of Chicago, we minis-
ter to people through Catholic schools, from pre-
kindergarten through universities that confer doctoral
degrees. We also minister to college students at secular
campuses. We have an airport ministry to travelers and
aircrews and we have hospital and jail ministries to help
those who are not able to be in a parish.

As an archdiocese, we have educational programs for
seminarians, religious, priests and laity. I actually teach
ecclesiology, the area of theology that discusses the
question, “What is the Church?” for the lay students in
our archdiocese. We also reach out to people of all faiths
and beliefs through Catholic Charities, one of the largest
charitable organizations in the nation. Many of our par-
ishes are in poor neighborhoods and rely on assistance
from the archdiocese. These parishes also heroically ex-
tend what little resources they have into their community
to help the poor among us. Our local church goes far
beyond the boundaries of our parish. Obviously, there
are many administrators behind the scenes working hard
to make these things happen. Your support through pray-
ers and through your donations to the Annual Catholic
Appeal make these things a reality.

Wspieraj swoj lokalny kosciot

Jak zapewne slyszeliscie, rozpoczynamy Doroczna
Kweste Katolicka. Wiem, Ze jest wiele rzeczy, ktore
ludzie czuja, styszac te stowa. Czasami jest to przypo-
mnienie, aby upewnic sig, ze sktadamy ofiary. Czasami
moze to by¢ zrodtem frustracji. Czasami ludzie zasta-
nawiaja sig, co to jest i dlaczego jesteSmy proszeni o
dawanie. Czasami pojawia si¢ zto$¢ z powodu decyzji,
ktore podjela archidiecezja, a ktdre nam sig nie podo-
baja, a nawet si¢ z nimi nie zgadzamy. Rozumiem to,
poniewaz tez to czuje, kiedy otrzymujg coroczne przy-
pomnienia e-mailowe, ktore pojawia sig, zanim jeszcze
umiescimy to w ogtoszeniach. Dlaczego wigc co roku
archidiecezja wychodzi z ta prosba?

Nie bedg pisal o tym, gdzie doktadnie ida wasze pie-
niadze. Mozna to przeczyta¢ w materiale, ktory wysyta
archidiecezja i powinni$my to poznaé. Myslg jednak,
7e wazne jest, aby zrozumie¢, dlaczego jestesmy we-
zwani do wspierania naszej archidiecezji. Jako katolicy
jestesmy czg$cia Kosciota powszechnego i Kosciota
lokalnego. Stowa Kosciot lokalny w rzeczywistosci
odnosza si¢ do diecezji, a nie parafii. Kosciot lokalny
ma parafie, ktore maja by¢ narzgdziami Bozej obecno-
$ci i udziela¢ sakramentoéw Jego ludowi. Ale ma to tez
znaczenie szersze niz parafie. W Archidiecezji Chicago
stuzymy ludziom w szkotach katolickich, od przed-
szkola po uniwersytety nadajace stopnie doktora. Stu-
zymy réwniez studentom na swieckich kampusach.
Mamy duszpasterstwo na lotniskach dla podréznych i
zatdg samolotow oraz mamy duszpasterstwa w szpita-
lach i1 wigzieniach, aby pomoc tym, ktorzy nie moga
przebywac w parafii.

Jako archidiecezja mamy programy edukacyjne dla
klerykow, zakonnikow, ksiezy 1 §wieckich. Od niedaw-
na nauczam eklezjologii, obszaru teologii, ktory oma-
wia pytanie: ,,Czym jest Kos$ciol?” dla studentow
swieckich z naszej archidiecezji. Docieramy do ludzi
wszystkich wyznan i przekonan za posrednictwem ka-
tolickich organizacji charytatywnych, mamy jedna z
najwigkszych organizacji charytatywnych w kraju.
Wiele naszych parafii znajduje si¢ w biednych dzielni-
cach i polega na pomocy archidiecezji. Te parafie row-
niez w heroiczny sposob uzywaja te niewielkie zasoby,
ktore maja, na budowanie swojej wspolnoty, aby po-
moc biednym wsrod nas. Nasz lokalny kosciol wykra-
cza daleko poza granice naszej parafii. Oczywiscie za
kulisami jest wielu administratoréw, ktorzy cigzko pra-
cuja, aby te rzeczy si¢ wydarzyly. Wasze wsparcie po-
przez modlitwy i datki na rzecz Dorocznej Kwesty Ka-
tOllelej sprawi, ze ta pomoc stanie si¢ rzeczywisto-
Scia.
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Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

If ...

It’s a surprising little word — if. For such a
short word, it holds an abundance of excuses.

Personally, | could buy a new car if | had a
dollar for every time | used the word “if”

to explain away my own flaws. “If | wasn’t

so tired. If we had more money. If the kids
weren’t always on my last nerve. If | had more
talent. If life wasn’t so hard.”

If, if, if.

| don’t always feel like being the salt of the
earth. Can’t someone else season the dish?
Sometimes it’s more than | want to give, more
than | want to do, more than | want to be.
Sharing my bread, sheltering the oppressed,
clothing the naked, and accompanying

my neighbor — doing these things in the
literal or figurative sense can be completely
exhausting. Mediocrity is so easy. It’s so
comfortable.

But /f. It looms again, that short but powerful
word.

“If” can be deep with excuses, but it can also
be wide with possibility. If | bring it all to God.
If | stop relying on my own abilities. If | prayed
more than | talked. If | make my heart firm. If
my faith does not rest on human wisdom.

If not me, who? If not now, when?

“You are the light of the world. A city set on a
mountain cannot be hidden.” — Matthew 5:14

Colleen Jurkiewicz Dorman
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Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:
What is the “Miraculous Medal” and why
is it called that?

Answer:

The medal of the Immaculate Conception
that has come to be called simply the
“Miraculous Medal” dates back to an
apparition of Mary to Saint Catherine
Laboure, who was then a novice sister with
the Daughters of Charity. On November 27,
1830, Our Lady appeared to her standing
on a globe, with shafts of light streaming
from her hands and the words, “O Mary,
conceived without sin, pray for us who have
recourse to thee,” surrounding the image. In
the same vision, Catherine saw a capital “M”
with a cross above it and below two hearts.
Catherine seemed to hear a voice telling her
to have what she saw struck as a medal and
a promise that those who wore the medal
would have the protection and intercession
of the Mother of God. The first 1,500 of
medals were distributed in 1832. Many
miraculous favors were attributed to the use
of the medal.

Saint Catherine’s “Miraculous Medal” is
among the recognizable and popular
symbols of modern Catholicism. Reflecting
on its widespread use, the 2001 Vatican
document, “Directory on Popular Piety and
Liturgy,” observes that the medal “recalls
the mystery of Redemption, the love of the
Sacred Heart of Jesus and of the Sorrowful
Heart of Mary. It signifies the mediatory role
of the Blessed Virgin Mary, the mystery of
the Church, the relationship between Heaven
and earth, this life and eternal life.”
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO ’r%‘

The Society for the Propagation of the Faith Ms. Megan Mio

Global Mission Office nﬂqmgmmmo o
Department of Parish Vitality and Mission ’

3525 South Lake Park Avenue Ms_Irene Acevedo-Gonzales
Chicago, It 60653 Bookkeeper

Tel. 312 534.3322 Fax 312.534. 1599 iacevedo-gonzalezqgarchchicage. org

WeAreMissionary org

November, 2022
Dear Missionary Disciples,

On behalf of the Society for the Propagation of the Faith, we wish to thank you for your faithful participation in
the annual World Mission Sunday celebration.

As Pope Francis stated in his message for World Mission Sunday, “The prayers and the material aid
generously given and distributed through the Pontifical Mission Societies enable the Holy See to ensure that
those who are helped in their personal needs can in turn bear witness to the Gospel in the circumstances of
their daily lives.” Through your generous support on World Mission Sunday, the Church continues to make
disciples of Jesus Christ through ministries of compassion, accompaniment, and assistance to those most in
need across the globe.

We encourage you to continue living out the call to mission throughout the year by supporting global mission
efforts within your parish and by engaging with locally-represented missionary organizations. Please contact
us or visit WeAreMissionary org to discover ways that the Mission Office can support you in your mission
journey. We thank you once again for your generosity, and may God bless you in continuing to transform the
world in the light of Christ.

Sincerely in the Mission of Jesus,

77&@3(,_ S W,M %

Megan Mic Irene Acevedo-Gonzalez
Director Bookkeeper
CHECK DATE PAYMENT METHOD CHECK NUMBER
11/16/22 Check 8974
ACTIVITY QTY DATE DESCRIPTION
24-WMSunday 1 11/16/2022 World Mission Sunday Contributions-WMS 2022
TOTAL
CHECK DATE PAYMENT METHOD CHECK NUMBER
11/16/22 Check 9586
ACTIVITY QTY DATE DESCRIPTION
24-WMSunday 1 11/16/2022 World Mission Sunday Contributions WMS 2022
Tax Notice: Other than intangible religious benefits we did not provide you TOTAL
with goods or services in consideration of this gift, This contribution is tax- BALANCE DUE

deductible to the extent allowed by law. Please retain this receipt with your tax
records.

AMOUNT

1,662.00
1,662.00

AMOUNT

4,586.90

4,586.90
$0.00
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Kto jest moim przewodnikiem?
(Who is my Shepherd?)

Wspotczesne systemy kierowania ekonomig przedsig-
biorstw, czy grupami os6b pracujacych nad okre§lonymi pro-
jektami stoja na bardzo wysokim poziomie. Nawet w zyciu
poszczegolnych rodzin, coraz czgéciej wymagane jest szczego-
towe planowanie rozktadu kazdego dnia, tygodnia, miesiaca, a
nawet roku, aby nie pominac¢ rzeczy koniecznych do wykona-
nia.

Im ambitniejsze stawiamy sobie cele tym wigcej energii,
systematycznosm i nauki sposobow pracy wymaga ich realiza-
cja. Swiat techniki, biznesu, systemy wymiany informacji osia-
gnely szezyty operatywnosci. Czgsto jednak tak bardzo absor-
buj¢ one swych uzytkownikow, ze zagarniaja im calkowicie
czas 1 uwagg. Staja si¢ wtedy jedynym celem i formg zycia.

Zadajmy wigc sobie pytanie - jaka jest moja "droga do suk-
cesu"? Jakie i czyje sa zasady, ktorymi sig kierujg?

Duzo tatwiej podaza¢ za sprawdzonymi przez innych ludzi
metodami sukcesu (np. finansowego). Jak wiec zaufa¢ meto-
dom postepowania, z ktorymi zetknat si¢ np. §w. Piotr, gdy byt
z Jezusem?

Po spgdzeniu catej nocy w todzi, wytrwaty i do§wiadczony
rybak doszedt do momentu rezygnacji. Wtedy ustyszat gtos
Nauczyciela, aby zarzuci¢ sie¢ po prawe;j stronie todzi. Uczynit
to.

W innym czasie rozkazano mu co$, co zupelie wydawato
si¢ by¢ absurdem. Mial zarzuci¢ haczyk w morze i wyciagnaé
rybg majaca w swym wngtrzu monetg. Czy cztowiek, ktory zyt
z fowienia ryb nie wiedzial, Ze nie zywia si¢ one pieni¢gdzmi?
Piotr jednak uczynit to, co mu rozkazano, mimo iz nie rozumiat
- zar6wno w pierwszym, jak i w drugim wypadku.

Jak wida¢ z powyzszych przyktadow chrzescijanstwo jest
réwniez "droga", ktora stawia przed kazdym bardzo konkretne
wymaganie: "Zaufa¢ i by¢ postusznym Mistrzowi - Jezusowi,
w kazdej sytuacji i bez wzgledu na to jak miatby brzmie¢ Jego
rozkaz”.

Stowo Chrystusa - Drogi jest Prawda. Czgsto jednak w na-
szych ,,wybrednych” uszach brzmi jak przesada. Na przyktad
nakaz przebaczania 77 razy. Znam osoby, ktdre czuja niechgé
do podania reki rodzonemu bratu! Jakze daleko im do owych
77 razy albo do nakazu "umywania nég". Przy tym wcale im to
nie przeszkadza w "chodzeniu" do ko$ciota. Czy sa jednak
uczniami Chrystusa? Czy ozywia ich ten sam Duch, z ktorego
poczat si¢ Jezus, ktoéry namascit Go moca do wypetnienia mi-
sji? Odpowiedz jest prosta i kazdy ja zna. ,,Jesli bowiem prze-
baczycie ludziom ich przewinienia i wam przebaczy Ojciec
wasz niebieski. Lecz jesli nie przebaczycie ludziom i Ojciec
wasz nie przebaczy wam waszych przewinien. (Mt 6:14-15)

Sw. Pawet w 2 Liscie do Koryntian poucza nas, ze ,,Za
sprawa Ducha Panskiego, coraz bardziej jasniejac upodabnla-
my si¢ do Jego (Chrystusa) obrazu".

Dzigki Duchowi stajemy si¢ podobni do Jezusa. On wpisuje
w nasze serca Prawo, aby do naszego wngtrza wlaé¢ mito$¢ oraz
by nakazy wiary i przykazania byly zasadami mitosci, a nie
przemieniaty nas w zatwardmalych faryzeuszy.

Kto jest wigc moim przewodnikiem?

Z kim utrzymuj¢ najczestszy osobisty kontakt? Uczen bie-
gnacy za wymyS$lonymi przez ludzi pseudowartos’ciami tzw.
»Swiata” wyda Swiatowe owoce. Ten za$, ktory pragme zZyew
mocy Ducha Sw. - napetniony zostanie Jego owocami.
"Owocem za$ Ducha jest: mitos$c¢, rados¢, pokoj, cierpliwosé,
uprzejmos¢, dobro¢, wierno$é, tagodnos¢, opanowanie” Gal
522

Roman Harmata
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The Sacrament of the

Anointing of the Sick
On February 11, The Memorial of Our Lady
of Lourdes
St. Robert Bellarmine - after 8:30 am Mass
St. Constance Church - after 4:00pm Mass

Who should be anointed? Those who are seriously ill... those
who are suffering from chronic illness... those who are prepar-
ing for surgery... those who are feeling the effects of aging...
those who are emotionally, mentally and physically disabled.
Because the Anointing of the Sick is a communal action, we
invite the members of the families of those to be anointed to
join us at the Mass.

Sakrament Namaszczenia chorych
11 lutego wspomnienie Matki Bozej z Lourdes
Spowiedz 11:15am
Msza Sw. z Sakramentem Namaszczenia Chorych
- 12:00 w potudnie
Kto powmlen by¢ namaszczony" Ci, ktorzy sa powazme
chorzy... ci, ktorzy c1erplq na przewlekle choroby...
ktorzy przygotowuja si¢ do operacji... ci, ktorzy odczu—
waja skutki wieku... ci, ktorzy sa niepeinosprawni umy-
stowo i fizycznie. Poniewaz namaszczenie chorych jest
sakramentem dla parafian, zapraszamy cztonkéw rodzin
0s0b, ktore maja zosta¢ namaszczone, do uczestnictwa we
Mszy $w.

Nowenna 1 Akt Zawierzenia
sie Sw. Jozefowi

(Novena and Consecration to St. Joseph)

Rozpoczynamy w naszej paraﬁi

IS) zygotowanie do zawierzenia si¢
w. Jozefowi. Zapraszamy wszyst-

kich, ktérzy pragna dokona¢ tego

zawierzenia, aby rozpoczgli modli-

twe w tej intencji.

Jak bedzie wyglada¢ zawierzenie i
przygotowanie do tego dnia?

Zawierzenie bedzie 19 marca w Uroczysto$¢ Sw. Jo-
zefa. Przygotowanie do tego wydarzenia zajmie nam
33 dni. Nasze przygotowanie do zawierzenia §w. Jo-
zefowi rozpoczniemy 15 lutego i kazdego dnia, be-
dziemy odmawia¢ modlitwy przypisane na dany
dzien.

Aby zglosi¢ sig do grupy ch¢tnych na takie zawierze-
nie prosimy kontaktowac si¢ biurem parafialnym:
773 5458581 x 0
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Invitation to The Young Adult Ministry!

Who: We are people between the ages of 18 - 36.

What: We are rooted in prayer, discussion, and fellowship.
Most days we have prayer and Bible study followed by dis-
cussion. Every second Sunday of the month after Polish Mass
at 7pm, The Hope Band of the Y.A.M. invites everyone to our
8-9pm Adoration, singing praise and worship songs, poetry,
and prayer. Once a month we have sports night, movie night
and/or other activities. There are also bigger events such as
retreats and out of state trips, often together with other
young adult groups in the Chicago Area.

When: Every Friday at 8:30pm

Where: Borowczyk Hall, St. Constance Church

Why: Our purpose is to gather people who care about their
faith and would like to learn more about it. To prove that
there are young adults with substance, and to make Catholic
friends that support each other and grow our love for what
matters most... God.

(Time and location may change according to parish activities.

Please contact our Moderator Roman Harmata or the Parish
Secretary for more information or to contact the Group lead-
ers.) 773 545 8581

Intencje Zywego Rézanca przy Kosciele Sw.

Konstancji Luty 2023

Rosary Groups—prayer intentions

Intencje papieskie:

Za parafie

MdédlImy sie, aby parafie,

w ktdrych centralne miejsce zajmuje
komunia, stawaty sie coraz bardziej
wspoélnotami wiary, braterskimi i otwartymi
na najbardziej potrzebujgcych.

Intencje state:
— Intencje przebtagalne Najswietszego Serca Pana

Jezusa i Niepokolanego Serca Maryi Panny, za Grzechy
Nasze, Naszych Rodzin i Catego Swiata.

— O Btogostawienstwo dla Zyjacych Cztonkéw Zywego
Rdézanca, a Rados¢ Wieczna dla Zmartych.

— O Pokdj na swiecie, w Naszych Rodzinach i sercach
oraz o powotfania do stuzby Kaptanskiej i Zakonnej.

Intencje parafialne:
— W intencji mtodziezy, ktéra przyjmie sakrament
bierzmowania, oraz ich rodzin.
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SPRED MASS AT ST. CONSTANCE CHURCH
JANUARY 22, 2023

Thank you all for your support and participation
at the First SPRED Mass at St. Constance Church,
especially our celebrant, Fr. Scott along with Deacon
Jim, Marie, our Music Director, the Choir, and
Sharon from the Women’s Club who so graciously
helped us with our after-mass reception!

Thank You!

We sincerely thank for the work
of volunteers cleaning and deco-
rating our churches. May God
bless you all!

Serdecznie dziekujemy
za prace wolontariuszy sprzatajgcych i deko-
rujgcych nasze koscioty! Niech Pan Bdog
btogostawi Wam wszystkim!
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Please Make Your Gift to the 2023 Annual CatholicAppeal
“Walking on the road with Jesus”

Many families in our parish received the Annual
ARCHDIOCESE OF CHICAGO | Catholic Appeal mailing from Cardinal Cupich. On behalf
of those served by the ministries, parishes, and schools
WALKING that receive funding from the Appeal, we thank you for
ON THE ROAD your gifts. Please return your response as soon as
WITH J ESUS possible. The Annual Catholic Appeal offers a wonderful
*‘:.‘a,: .. ), ‘ opportunity to answer the call “Walking on the road
1 / ’ K with Jesus.” We encourage giving at all levels to support
: V' 1 this initiative.
Our parish goal for 2023 Appeal is $74,188. When
h ‘ contributions exceed the goal, our parish will receive a
4 rebate from these donated funds to use for the parish's
" needs.
As we contemplate God’s many gifts to us, we should
also reflect on our gratitude. Your financial support for the work of our parish, our
archdiocese, and the Church throughout the world is one way to express this gratitude.
Please give what you can to the 2023 Annual Catholic Appeal.

2023 Annual Cathollc Appeal

Prosimy o ztozenie ofiary na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej 2023
, W drodze z Jezusem”

Wiele rodzin w naszej parafii otrzymato list od Kardynata
ARCHDIOCESE OF CHICAGO | (] Cupicha z prosba o ztozenie zobowigzania finansowego
na rzecz Kwesty Katolickiej. W imieniu tych, ktérzy

\/\/ DRO DZE korzystajg z postug duszpasterskich, parafialnych i
otrzymujg pomoc finansowg z funduszy Kwesty,

Z J EZUSEM dziekujemy Panstwu za Wasz dar. Prosimy o jak
E}g.‘: e N najszybsze odestanie swojej odpowiedzi. Doroczna
g y : ) Kwesta Katolicka stwarza wspaniate mozliwosci
V", ) - odpowiedzi na wezwanie, aby by¢ ,,W drodze z
Jezusem”. Zachecamy do zfozenia ofiary bez wzgledu na
h " jej wysokos¢, aby wesprzec te inicjatywe.
‘ | Nasz cel to $74,188. Kiedy zbierzemy te sume, to
" nasza parafia otrzyma rabat i dodatkowe pienigdze
4 zostang wykorzystane na cele naszej parafii.
Dostrzeganie licznych daréw otrzymywanych od Boga, powinno skfania¢ nas do coraz
wiekszej wdziecznosci. Wsparcie finansowe udzielone naszej parafii, archidiecezji i Kosciotowi
na catym swiecie jest jednym ze sposobow dziekczynienia.
Prosimy o ztozenie ofiary na Doroczng Kweste Katolickg 2023.

Doroczna Kwesta Katolicka 2023
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Meeting for Parents and
Candidates for First Reconciliation
and First Communion.

All Candidates for First Communion from St.
Constance as well as their parents are invited to
the special meeting. The meeting is Tuesday,
February 7 at 7:00pm in Borowczyk
Hall. Please bring all the documents required
for the Sacrament of First Communion.

Msza Sw. Rodzinna -12 lutego 2023
Serdecznie zapraszamy na
Mszg Sw. Rodzinng 12 lutego o godz. 12:30.
Podczas Mszy Sw. beda poswigcone Swiece
do Pierwszej Komunii
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Palm Burning

Traditionally, ashes used on Ash :
Wednesday are gathered up after  Z/))
palms from the previous year's 7/
Palm Sunday are burned. They
are then blessed before being
used in the ceremony.

Palms are used on Palm Sunday in many Christian
churches to symbolize Jesus' triumphant entry into
Jerusalem on the Sunday before his crucifixion.
Please bring your palms to a special basket located
by the entrance of the church before

February 15, 2023.

Palenie Palm przed Sroda Popielcowa

Tradycyjnle popidt uzywany w Srode Popielcowa
zbiera si¢ po spaleniu palm z ubiegtorocznej Nie-
dzieli Palmowe;j. Nastepnie sa blogostawione przed
uzyciem podczas Mszy Sw.

Palmy sa uzywane w Niedzielg Palmowa w koscio-
tach, aby symbolizowa¢ triumfalny wjazd Jezusa do
Jerozolimy w niedzielg przed ukrzyzowaniem.
Palmy prosimy przynosi¢ do specjalnego pojemnika
przy wejéciu do kosciota do 15 lutego
2023 r.

Rodzinna Zabawa , Serduszkowa” oraz 125 urodziny Ojca Ignacego

Posadzego - zatoZyciela Siostr Misjonarek Chrystusa Kréla
Kiedy? 11 lutego, 2023 od godz. 4pmdo 7 pm
Gdzie? Sala Handzel Center - przy Kosciele sw. Konstanciji
Wprogramie: tance, gry, zabawy, loteria, pizza, tort urodzinowy i wiele niespodzianek.
Prosimy, aby przyjs¢ ubranym na czerwono lub rozowo. Bilet wstepu -$25 od rodziny.
. Formy zapisu mozna naby¢ w biurze parafialnymi katechetycznym oraz w zakrystii.
" Rejestracja do 8 lutego. Serdecznie zapraszamy!ll

Wiecej informacji us. Anny Strycharz - tel. 773 934759

Family Valentine’s Party and Birthday Party for Fr. Ignacy Posadzy - Founder of

Missionary Sisters of Christ the King.
When? February 11, 2023 from 4pmto 7pm
Where? Handzel Center - St. Constance Church

The programincludes: dancing, games, lottery, fun, pizza, birthday cake and many more

surprises. Please come dressed in red or pink.
Ticket $25 per Family

2.0
Registration forms can be picked up at the parish and catechetical office and in the sacristy. / C f

Registration is due February 8, 2023.

For more information, call Sr. Anna Strycharz- phone: 773 934 7593

nhaceqgr i




Fifth Sunday in Ordinary Time /Piata Niedziela Zwykla February 5, 2023 / 5 lutego 2023 11

St. Robert Bellarmine’s

Saturday, February 11, 2023
Doors Open @ 6:00 pm | Games start @ 7:30 pm

21 and over only.
St. Robert Bellarmine | Kernaghan Hall
4646 N. Austin Ave. ~ Chicago, IL 60630

$20 Admission per person
- admission pays for ALL 14 games
- 12 cards each game

- Daubers available for $2 each
~-OVER $1,500 IN PRIZES

RAFFLES!

Food & Beverage Available for Purchase
Cash or Check Only.

Proceeds Benefit the
St. Robert Bellarmine
School Parents’ Association.
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ST. ROBERT BELLARMINE

QUEEN of HEARTS

50/50 RAFFLE

‘Slticket

Upcoming draw dates - February 16 and March 2

Tickets can now be purchased Drawings will be held

(cash/check only) at: select Thursdays at 8pm|

Firewater Saloon, 6689 N at Firewater Saloon.

Oliphant Ave

SRB select weekend masses,
4646 N Austin Ave

SRB school office during
normal business hours, 6036 W

Eastwood Ave

SRB Rectory during horma

more info at
srb-chicago.org

business hours
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ON POETICIZING, TWO MONTHS

EARLY

© 2023 John B. Reynolds (jrwrites9@gmail.com)

April is National Poetry Month. Obviously, I’m two
months early, but poetry is always in fashion, and
I sense that I’'m among friends here. As such, I’m .§
hoping you don’t mind if I poeticize. In my H=5
defense, [saiah put me up to it. But maybe not
Isaiah per se, because today’s first reading is
from Isaiah Chapter 58, and according to the
USCCB website, “Chapters 56—66...contain oracles from
the postexilic period and were composed by writers imbued
with the spirit of I[saiah who continued his work.”

I don’t know about the first part of that sentence, but
savor the last part for a second. When it comes to poetry,
this USCCB wordsmith is no slouch either. Much of
Isaiah’s writing deals with Israel’s rebellion, but he also
writes of hope, and of a suffering servant who will turn
things around for the better. For the way better! And with
this in mind, now savor what this writer--imbued with
Isaiah’s spirit--has to say, but only after first telling us to
care for the marginalized...

“Then your light shall break forth like the dawn, and
your wound shall quickly be healed; your vindication shall
go before you...Then you shall call, and the LORD will
answer, you shall cry for help, and he will say: Here I am!
If you remove from your midst oppression, false accusation
and malicious speech; if you bestow your bread on the
hungry and satisfy the afflicted; then light shall rise for
you in the darkness, and the gloom shall become for you
like midday.”

Wow. I wish I could write like that. I’ve tried, but I
always end up just sounding like a guy trying to sound like
the great biblical writers. But that doesn’t mean I don’t
subscribe to the principles of those writers turning prose
into poetry. And to this exact point, I actually had
something to say about light rising up for us in the
darkness years ago. Today’s IsaiahPoet writes about it
better, but like I said, I sense I’m among friends here.
Accordingly...

Every sunrise, surprise, we each one be needed/But if
we fatalistic, we already defeated/ Gotta preach out, reach
out/ Gotta live the rule/ Gotta live it in the world, not just
Sunday school/ And one solid approach for broaching the
notion/ Is to follow the Light, man, a powerful potion/ Too
much darkness, otherwise. Too much schism/ Too much
hate facilitating too much damn pessimism/ Too much
doom, too much gloom, but baby, we the stoppers/
Bringing light, outta sight, to each Angry Whopper!

And speaking of light in the darkness, Jesus proves
quite the poet himself with metaphors and similes on
display. “You are the light of the world,” he says. And like
that city on the mountain, he says our light is on display.
But what good is a light under a bushel basket? Instead,
Jesus says that the light must be “set on a lampstand,
where it gives light to all in the house,” adding, “Just so,
your light must shine before others, that they may see your
good deeds and glorify your heavenly Father." Been
watching the news lately? Pretty gloomy. But not with
Jesus on our side. Even two months before National Poetry
Month, we have poetry. We always have poetry. As other
Christs, after all, we, too, are the light of the world, our
light breaking forth like the dawn, making the gloom
become like midday. Did I already say it? Wow.
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Parish Directory

PARISH STAFF:
Rev. Robert Lojek
Rev. Franciszek Florczyk
Rev. Brendan Guilfoil
Rev. Andrzej Izyk
Rev. Scott Donahue
Mr. & Mrs. Jim Schiltz
Mr. & Mrs. Bill Frere
Mr. Roman Harmata
Ms. Pat Pomykalski
Mr. Martin Bracco

Pastor  (773) 545 8581 Ext. 36
Associate Pastor

Associate Pastor (773) 777 2666 x206
Liturgy Director (773) 726 3242
Resident

Dcn. Couple (773) 259 8261

Dcn. Couple (773) 777 2666
Pastoral Associate- Ext. 19
Business Manager - Ext. 11
Director of Operations

(773) 777 2666 x 208

Director of REP - Ext. 40

Music Director - Ext. 37

Polish organist

Sacristan

Sacristan

Secretary Rectory(@srb-chicago.org
St. Robert Bellermine Rectory
Secretary - stcrectory@gmail.com
St. Constance Rectory  Ext. 0
Maintenance 312-576-7627
Maintenance

ST ROBERT BELLARMINE CHURCH
RECTORY HOURS:
Phone: (773) 777-2666 Fax (773) 777-2770
Monday - Friday
8:00am - 4:30pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Saturday, Sunday - closed

SRB Mobile App:http://www.parishsolutionsco.com/
bellarmineil.html

FAITH FORMATION OFFICE

6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 934 7593

ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL

6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 725 5133
Catherine Tenzillo, Principal ctenzillo@archchicago.org
SRB School Office Schooloffice@srb-chicago.org

ST. CONSTANCE CHURCH
RECTORY HOURS / BIURO PARAFIALNE:
Phone: (773) 545-8581 ext. 0

Monday, Tuesday, Thursday, and Friday
Poniedzialek, Wtorek, Czwartek, Piatek

8:30am - 5:00pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Wednesday, Saturday, Sunday - closed

Sroda, Sobota, Niedziela - zamknigte

ST. CONSTANCE SCHOOL.:

Address: 5841 W. Strong St.  Phone: (773) 283 2311

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM
PROGRAM RELIGIINY:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 545 8581 ext. 40

POLSKA SZKOEA IM. SW. MAKSYMILIANA

MARI KOLBE:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 771 1745

MISSIONARY SISTERS OF CHRIST THE KING:
Address: 4910 N. Menard St. Phone: (773) 481 1831

BULLETIN SUBMISSION AND FEEDBACK:
bulletin@maryundoerofknots.org
Due Date: Tuesdays - 5:00pm - 12 days in advance.

Sr. Anna Strycharz

Mrs. Marie Blecka

Mrs. Grace Bajan

Sr. Karolina Szymkowiak
Ms. Mary Ann Furphy
Mrs. Barbara Donnelly

Mrs. Dorota Strek

Mr. Wayne J. Rybarczyk
Mr. Patrick Pfaller
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SUNDAY MASSES - St. Constance
February 12, 2023
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MSZE SW. NIEDZIELNE - Sw. Konstancja
12 lutego 2023

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRA-ORDINARY ALTAR SERVER
GODZINA CELEBRANCI LEKTORZY MINISTERS MINISTRANCI
SZAFARZE
EUCHARYSTII
4:00pm Fr. F. Florczyk L. Antonik A. Sanders
N. Guagliardo
7:30am Fr. R. Lojek G. Reynolds J. Gordon
Dcn. Jim Schiltz C. Schiltz
9:00am Fr. A. lzyk T. Milewska Missionary Sisters Kamil Burzec
J. Strzelec A.Zamora Filip Wojcik
10:30am Fr. F. Florczyk K. Aklar H. Nowak John Pawlowski, Krystian
Dcn. Jim Schiltz J. Baloun G. Peczkis RPSOI’ MIEVE] ROS.Ol’ Natha-
niel Ramirez, Julian Kulis
12:30pm Fr. F. Florczyk B. Kolek Missionary Sisters Adrian Blachniec, Patryk
Msza Rodzinna Dzieci R. Harmata Archacki, Adrian Sieklucki
Oliver Gromek, Kacper
Grych, Jakub Ctapa
7:00pm Fr. A. lzyk M. Benbenek Missionary Sisters
Adoracja D. Sulewska
ST. ROBERT BELLARMINE SUNDAY MASSES FEBRUARY 12, 2023
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY ALTAR SERVER
MINISTERS
Walter Felckowski Nolan Keeney
5:15 PM Fr B. Guilfoil Pat Zyburt Kathleen Fergus Keira Keeney
: David Nowak Christopher Romano
. Ogie Cave Noah Ortiz
9:00 AM oGS cf““'f°" Ginger Frere Deacon Bill Frere Connor White
‘ Den. Bill Frere Mary Ann Furphy Avery Wojcik
Jennifer Begovic Kyle Begovic
12:00 PM Fr. B. Guilfoil Charles Bell Sue Donat Adam Begovic
: Mary Ann Glowacz Gianna Mendoza
Mary, Undoer of Knots
Offertory Collections, January 29, 2023 S
Iy ’ Ty <2, If you need a contribution statement for tax
Sunday Collection - $ 12, 086.00 year 2022 please call our parish office:
Give Central - $2,277.00 SRB - 773 777 2666
STC - 773 545 8581 x0
Total - $14,369.00

We will have a special second collection for Maintenance
on February 11-12, 2023

Thank you for Your Generosity
Bog zapta¢ za Wasza hojnosc. !

Jezeli potrzebujecie forme z podana kwota
ztozonych donacji do parafii do rozliczenia
podatkowego za rok 2022, prosimy dzwoni¢

do biura parafialnego na telefon:
773 545 8581



